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DEUTSCH
1 - EINLEITUNG

Wir gratulieren Ihnen zu Ihrer Wahl und bedanken uns fir den Kauf.
lhre neue verschiebbare Frise ist ein Produkt der neuesten
Entwicklung, und aufgrund der hohen Qualitat der Bestandteile und der
sorgfiltigen Verwirklichung, sicher und zuverldssig. Wir empfehlen
lhnen, dieses Gebrauchs- und Wartungshandbuch aufmerksam zu
lesen: Es hilft Ihnen, die maximale Arbeitsleistung auszuschdpfen
sowie Gefahren und Stdrungen, die durch einen unsachgemafien
Gebrauch der Maschine entstehen kdnnten, zu vermeiden.

2 - SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Die Sicherheit jst das Hauptziel bei der Entwicklung und Verwirklichung
unserer Maschinen. Leider kann jede Anstrengung in diese Richtung
durch eine einzige unvorsichtige Handlung seitens des Anwenders
zunichte gemacht werden.

Die Vorbeugung der Unfélle hangt auRerdem mit der Aufmerksamkeit,
der Vorsicht und der geeigneten Ausbildung des Personals, das mit der
Anwendung, dem Transport und der Wartung der Maschinen zu tun
hat, zusammen. Erlauben Sie nur ausgebildetem Personal die
Anwendung der Maschine.

Dieses Zeichen bedeutet:

- Vorsicht!

- Achtung!

- Ihre Sicherheit kann beeintrdchtigt werden!

2.01 - Vorbereitung

A

1. Das vorliegende Gebrauchs- und Wartungshandbuch sowie die
Mitteilungen ~beziiglich der Sicherheit vor Arbeitsbeginn
aufmerksam durchlesen (siehe Nr. 3, Abb. 1).

2. Das Gerat vor Arbeitsbeginn sorgfiltig Gberpriifen, um
sicherzustellen, daf das Verpackungsmaterial wie Kabel,
Schniire, Verpackungsbandeisen usw. entfernt wurde.

3. Nur Traktoren verwenden, die mit Uberrollbiigel
Sicherheitsgurten ausgestattet sind. .

4. Vor Arbeitsbeginn sicherstellen, dal der Arbeitsbereich frei von
Steinen, Asten oder anderem Gerdll ist.

5. Nur bei guten Sichtbedingungen arbeiten.

6. Sicherstellen, daR die Sicherheitsaufkleber ~und  die
Schutzvorrichtungen richtig angebracht und gut sichtbar sind
(siehe Abb. 1).

7. Vor Arbeitsbeginn sicherstellen, daft sich niemand in der N&he
des Arbeitsbereiches aufhélt (siehe Nr. 7, Abb. 1).

und

2.02 - Anwendung

A

1. Bevor der Motor des Traktors angestellt wird, sicherstellen, daf
sich der Schalthebel im Leerlauf befindet.

2. Die Zapfwelle des Traktors verursacht die Bewegung der
Maschine. Immer auf das Gebrauchs- und Wartungshandbuch des
Traktors Bezug nehmen, wenn es um die Anweisungen beziglich
des Ein- und Ausschaltens der Zapfwelle geht. Machen Sie sich
fir eventuelle Notfille mit dem Schnellstop-Verfahren des
Traktors vertraut.

3. Die Maschine nur mit Traktoren mit richtiger Leistungsstarke
anwenden (siehe Tabelle 1).

4. Beim Einschalten der Zapfwelle missen die Motordrehungen
nieder sein. Nach Einschalten der Zapfwelle und vor
Arbeitsbeginn, die Geschwindigkeit der Zapfwelle auf 540 Upm
bringen und diese Geschwindigkeit wahrend der gesamten
Arbeitszeit beibehalten.

5. Im Falle eines zufilligen Zusammenstoes mit einem Hindemis,
die Zapfwelle sofort ausschalten und den Motor abstellen. Bevor
die Arbeit wieder aufgenommen wird, sorgféltig Gberprifen, ob
Traktor oder Frase beschadigt wurden.

6. Vor dem Einschalten der Zapfwelle, die Frase 4-5 cm vom Boden
aufheben.

7. Bevor man vom Traktor steigt, sicherstellen, daft die beweglichen
Teile der Maschine stillstehen, der Motor abgestellt, die
Handbremse angezogen und die Zindschliissel abgezogen
wurden, insbesondere, wenn der Traktor unbeaufsichtigt bleibt.
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8. Wahrend die Maschine in Betrieb ist, sich von den drehenden
Teilen und von der Kardanwelle fernhalten (siehe Nr. 2 & 6, Abb.
1).

9. Sorgen Sie dafiir, daB sich keine Personen in der Nahe der Frase
aufhalten, wenn diese in Betrieb ist (siehe Nr. 7, Abb. 1).

10. Keine Personen auf der Maschine oder auf dem Traktor
mitnehmen (siehe Nr. 8, Abb. 1).

11. Wihrend der Motor des Traktors l&uft, oder bevor man sich nicht
vergewissert hat, da alle beweglichen Teile stillstehen, Hande
oder FiiRe vom Bereich unter der Frise fernhalten (siehe Nr. 2,
Abb. 1).

12. Uberpriifen, ob die Drehgeschwindigkeit der Traktorzapfwelle und
die Drehrichtung mit denen auf der Maschine angezeigten
tibereinstimmen. Diese Frise wurde fir Traktoren mit einer
Zapfwelle von 540 Umdrehungen (siehe Nr. 5, Abb. 1) entworfen.
Es gibt eine Sonderausfertigung der T 30 fir Traktoren mit einer
Zapfwelle von 2.000 Umdrehungen, Kat. 0 & 1.

13. Bei Gefille oder engen Kurven die Geschwindigkeit verringem,
damit die bestehende Moglichkeit, daR man die Kontrolle iber das
Fahrzeug verliert oder daf dieses umkippt, vermindert wird. Bei
Gefille nicht abrupt losfahren oder bremsen. Das Arbeiten auf zu
steilen Hingen vermeiden. Bei Hiigeln wird empfohlen, entweder
in der Steigung oder im Gefille zu arbeiten und den Hangbereich
nicht in Querrichtung in Angriff zu nehmen.

14. Wenn der Traktor an eine andere Arbeitseinheit gekoppelt ist, muf}
mindestens 20% des Gewichts des Traktors und des Gerétes auf
die vorderen Reifen des Traktors verlagert sein. Andernfalls ist
das Gewicht nicht ausgeglichen verteilt und der Traktor kdnnte
umkippen und Verletzungen und/oder Schaden verursachen.
Zusatzliches Gewicht muf entweder auf die Vorderreifen verlagert
werden oder es muRl vome ein geeigneter Ballast angebracht
werden.

15. Die ganze Maschine regelmaRig tberpriifen. Kontrollieren, ob die
Mutterschrauben festgezogen sind, insbesondere jene der
seitlichen Verschiebung und jene, welche die Hacken an den
Flanschen befestigen. Nachpriifen, ob beschédigte oder
abgenutzte Bestandteile vorhanden sind.

2.03 - Wartung

A

1. Es liegt in der Verantwortung des Kéaufers, die Maschine immer
gut zu warten.

2. Keine Einstellungen oder Reparaturen mit laufendem Traktormotor
durchfiihren. Vor dem Beginn jeglicher Wartungs- oder
Reparaturarbeiten, die Zapfwelle ausschalten, den Motor
abstellen, die Handbremse anziehen und den Ziindschlissel
entfernen (siehe Nr. 4, Abb. 1).

3. Vor dem Beginn der Wartungsarbeiten sicherstellen, dafl die
Messer, die Kardanwelle und alle beweglichen Teile stilistehen.

4. Vor dem Beginn der Wartungsarbeiten die Maschine sicher und
stabil befestigen.

5. Bei den Wartungs- und/oder Reparaturarbeiten immer
Schutzbrillen, Schutzhandschuhe, Ohrenschiitzer, und
-Schutzschuhe tragen.

6. Nach Beendigung der Wartungs- und Reparaturarbeiten

sicherstellen, daR alle Schutzvorrichtungen wieder richtig
angebracht wurden (siehe Nr. 1, Abb. 1).

7. In der Ruheposition muf die Kardanwelle durch den dafiir
vorgesehenen  Stitzrahmen am  oberen Lenker des
Rahmengestells festgemacht werden.

8. Immer nur originale Ersatzteile oder originales Zubehor
verwenden. Schiden, die aufgrund der Nichtbeachtung dieser
Vorschrift entstehen, fallen nicht unter Garantie und die
Gesellschaft {ibernimmt keine Haftung dafir.

9. Keine unerlaubten Verdnderungen an der Maschine vornehmen.
Jede Verdnderung kann die Sicherheitsbedingungen und die
Lebensdauer der Maschine beeintriachtigen. Wenn die Maschine
ohne Genehmigung verandert wurde, verféllt die Garantie und die
Gesellschaft iibernimmt keine Haftung fir eventuell entstandene
Schaden oder Verletzungen.

3 - ANWENDUNG UND BETRIEB

Die von lhnen erworbene Maschine ist eine Frase mit horizontaler
Achse. Ihr Gebrauch eignet sich besonders fiir Garten- und Ackerbau
und fiir die Bodenbearbeitung in Weinbergen und Obstgérten. Denn
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dank ihrem patentierten verschiebbaren 3-Punkte-AnschiuB (siehe
Tabelle 2) kann mit der Maschine auch in der Nahe von Reihen,
Bargersteigen usw. gearbeitet werden. AuRerdem kann die Frase
vollkommen nach recht verschoben werden, damit sie nur ein einziges
Traktorrad bedeckt. Dies ist besonders niitzlich, wenn man eine Frase
erworben hat, die mit einer maRigen Arbeitsbreite versehen ist, oder
wenn die Traktorreifen eine besonders breite Laufflache aufweisen.

3.01 - Vorbereitung, Schmierung und Montage

1. Die Schrauben, die die Schilde des 3-Punkte-Anschlusses
befestigen, auffinden. Sie sind normalerweise an den Muttern
verankert, auch wenn sie nicht richtig festgezogen sind.

2. Um den 3-Punkte-AnschluR wiederherzustellen und am
verschiebbaren Rahmen zu befestigen, muf® man: Die Schraube
Nr. 1 und die Schrauben Nr. 2 & 3 in die dafir vorgesehenen
Locher einfiigen (siehe Abb. 2). Nach der Wiederherstellung des
3-Punkte-Anschlusses sicherstellen, dal die Mutterschrauben gut
festgemacht wurden.

3. Den Stitzful (siehe Nr. 6, Abb. 2) in den dafiir vorgesehenen
Tréger einfiigen. Den Ful mit dem Haltestift festmachen.

4. Sicherstellen, daB der Ol-Entliiftungsstopfen (siehe Nr. 5, Abb. 4)
auf dem Getriebekasten aufgeschraubt ist. Das Vorhandensein
von Ol im Untersetzungsgetriebe nachpriifen (O SAE 90).
Sicherstellen, daR der Olstand bis zu 5-6 cm unterhalb des
Loches reicht, wo der Entliiftungsstopfen aufgeschraubt ist.

5. Sicherstellen, dai alle Mutterschrauben gut festgemacht wurden.

6. Nachdem der verschiebbare Rahmen (siehe Nr. 2, Abb. 3) in die
gewiinschte Position gebracht wurde, wird er befestigt, indem die
Muttemn der Befestigungs-Biigelschrauben fest angezogen werden
(siehe Nr. 3, Abb. 3).

7. Das Gelenkkreuz und die teleskopischen Rdhre der Kardanwelle
einfetten.

8. Die queriaufende sechswinklige Hauptwelle ist durch eine
teleskopische Schutzvorrichtung aus Metall geschiitzt (siehe
Nr. 4, Abb. 3). Bei ihrer Montage wird wie folgt vorgegangen: Den
verschiebbaren Anschlufl gegen den Boden des Gehauses (linke
Seite) riicken. Die Schutzvorrichtung der sechswinkligen Welle
sowohl am Boden des Gehduses als auch am verschiebbaren
Anschluf mit den dafiir vorgesehenen Schrauben festmachen
(siehe Nr. 1, Abb. 3). Den verschiebbaren AnschluB so
verschieben, daf sich die Schutzvorrichtung ausdehnt.
Sicherstellen, daf die so geodffnete Schutzvorrichtung nicht die
sechswinklige Welle berthrt und daR sie so parallel wie méglich
zum Rahmen verlduft. Den verschiebbaren Anschluf zwei bis drei
mal bis zu seinen dufersten Enden hin und herriicken und dabei
sicherstellen, dal sich die teleskopische Schutzvorrichtung ohne
Schwierigkeiten 6ffnet und schlieRt. Durch eine leichte
Schmierung der sechswinklige Welle wird das Gleiten
erleichtert.

9. Die rechte Schutzvorrichtung (siehe Nr. 5, Abb. 3) am
verschiebbaren Anschluf} mit den dafir vorgesehenen Schrauben
befestigen und sicherstellen, da® auch diese die sechswinklige
Welle nicht bertihrt.

10. Das rechte Lager des L&ufers (siehe Nr. 4 und 5 Abb. 2)
einfetten.

11. Um die Einstellungskette (siehe Nr. 2, Abb. 4) an der hinteren
Haube (siehe Nr. 1, Abb. 4) anzubringen, muf die Bligelschraube
(siehe Nr. 3, Abb. 4) mit der hineingesteckten Kette an der
hinteren Haube befestigt werden, indem sie in den dafir
vorgesehenen Lochern mit den 4 Muttern (2 befinden sich oben an
der Haube und zwei an der anderen Seite der Haube) festgemacht
wird. Die Befestigungs-Bligelschraube des Kettenhalters (siehe
Nr. 4, Abb. 4) hineinstecken und die Muttern gut festziehen, damit
der Kettenhalter gleichzeitig auch als Sperre fir den
verschiebbaren Rahmen dienen kann.

3.02 - Einstellung der Verschiebung

Die Verschiebung des patentierten 3-Punkte-Anschlusses bringt der
Frase viele Vorteile, insbesondere ermdglicht sie das Arbeiten in
unmittelbarer Ndhe vom Baumen, Strauchern, Birgersteigen sowie das
vollstindige Bedecken von mindestens eines Traktorrades (siehe Abb.
5).
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Um die Maschine von der Mitte des Traktors zu verschieben, muf

man:

1. Die 8 Muttem wund die entsprechenden Befes{i'gungs-
Biigelschrauben (siehe Nr. 1, Abb. 6) des verschiebbaren
Anschlusses lockern (siehe Nr. 2, Abb. 6).

2. Den verschiebbaren Rahmen nach rechts und/oder links riicken,
bis die gewlinschte Position des 3-Punkte-Anschlusses in bezug
auf den Hauptrahmen erreicht ist (siehe Nr. 3, Abb. 6). Dies kann
mit dem einfachen Druck der Hinde erreicht werden, ohne
daR Hebel oder Einstellschrauben bendtigt werden.

3. Die 8 Muttern und entsprechenden Schrauben des verschiebbaren
Anschlusses wieder festziehen.

3.03 - Einstellung der Arbeitstiefe

Die Arbeitstiefe vergrofRert sich, wenn die Schlitten die Seitenwénde
beriihren, und sie vermindert sich, wenn die Schiitten von den
Seitenwanden entfernt werden. Die Einstellung der Arbeitstiefe erfolgt
durch das Heben und Senken der beiden seitlichen Schlitten.

Man muB also:

1. Die Sicherungsmutter (siehe Nr. 1, Abb. 7) des Schlittenreglers
(siehe Nr. 2, Abb. 7) lockern.

2. Den Schlitten (siehe Nr. 3, Abb. 7) in die gewiinschte Hohe
bringen.

3. Die Sicherungsmutter wieder gut festziehen.

4. Diese Handlung wird an beiden Schlitten durchgefihrt, wobei
darauf geachtet werden muR, dal® beide Schlitten auf die gleiche
Hohe eingestellt werden.

3.04 - Einstellung der Gleithaube

Die Gleithaube (siehe Nr. 1, Abb. 4) mufl immer in Kontakt mit dem
Erdboden sein: Auf diese Weise wird der bearbeitete Boden gut
geebnet und zerhackt und man verhindert auBerdem, dalt Material von
der hinteren Seite herausgeschleudert wird.

Die Einstellung der Haube erfolgt durch die dafir vorgesehene Kette
(siehe Nr. 2, Abb. 4), die mit den beiden Tragern (siehe Nr. 3 & 4,
Abb. 4) verbunden ist. '

3.05 - AnschlieBen am Traktor

Unsere Fréase kann bei jedem Traktor mit der richtigen Leistungsstarke
angewendet werden, der mit einem Drei-Punkte-UniversalanschiuR,
Kat. 1, ausgestattet ist. Um die richtige Leistungsstarke des Traktors zu
bestimmen, die Tabelle 1 mit den technischen Eigenschaften zu Rate
ziehen.

Um die Maschine an den Traktor anzuschlieRen, mufl man diesen im
Rickgang an die Frase heranbringen, damit die beiden Arme des
Hebers in die Zapfen der unteren Platten des 3-Punkte-Anschlusses
eingefligt werden kénnen. Danach den Motor abstellen.

Die unteren Zapfen (siehe Nr. 1, Abb. 8) des 3-Punkte-Anschlusses
(siehe Nr. 2, Abb. 8) kdnnen je nach Notwendigkeit in zwei Positionen
(oben und unten) gebracht werden. Auf Anfrage hin, kdnnen die
Maschinen mit zusatzlichen, speziellen Einstellungsplatten (siehe Nr.
3, Abb. 8) versehen werden, die das richtigen AnschlieRen der Frése
an Traktoren ermdglichen, die nicht mit den Standardanschlissen
ausgestattet sind.

Die Arme des Hebers mit dem dafiir vorgesehenen Stift festmachen
und durch die seitlichen Spanner so befestigen, daR jede seitliche
Verschiebung der Maschine vermieden wird.

Den oberen Lenker anschlieRen (indem er mit den dafiir vorgesehenen
Stiften und Splinten festgemacht wird) und so einstellen, dal die
angeschlossene Maschine parallel zum Erdboden verlduft oder
maximal 1-2 Grad nach hinten geneigt ist (siehe Abb. 9).

A

GEFAHR: Beim AnschlieBen der Maschine an den Traktor oder
beim Einstellen muB der Motor abgestellt werden tnd die
beweglichen Teile miissen stillstehen.

A

VORSICHT: Sicherstellen, daR die Drehgeschwindigkeit und die
Drehrichtung der Traktorzapfwelle mit der auf der Maschine
angezeigten libereinstimmen.

3.06 - Die Kardanwelle

Das Gebrauchs- und Wartungsbuch der Kardanwelle, dafl vom
Hersteller geliefert wird, aufmerksam lesen und aufbewahren. Die in
der Folge angefiihrten Informationen ersetzen das Handbuch des
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Herstellers nicht und dienen nur
Vervollstindigung des vorliegenden Biichleins.
Bei jedem Arbeits- oder Transportzustand missen sich die
teleskopischen Rohre mindestens um ein drittel ihrer Lénge
iiberlappen, im allgemeinen mindestens 15 cm (siehe Nr. 1, Abb. 11).
Die Ketten der Schutzvorrichtung so festmachen, daB die Bewegung
des Antriebs bei jeder Arbeits- und/oder Transportbedingung maglich
ist.

A

GEFAHR: Immer die vom Hersteller gelieferte originale
Kardanwelle verwenden, welche mit den entsprechenden
Sicherungs- und Schutzvorrichtungen ausgestattet ist.

A

VORSICHT: Wihrend des Arbeitens soll die Kardanwelle so wenig
wie méglich abgewinkelt werden. Es wird empfohlen, die 15 Grad
nie zu Uberschreiten; auf diese Weise werden Stdérungen
vermieden und die Lebensdauer der Kardanwelle und der
Maschine verldngert.

zur  zusétzlichen

3.07 - Sicherungs-Scherbolzen

Wenn die Kardanwelle mit einer Begrenzung mit Mutterschraube
versehen ist, und wenn die genannte Schraube bricht (der Bediener
bemerkt dies, weil sich die Zapfwelle des Motors dreht, jene der Frase
aber nicht), muR der Traktor angehalten, und der Motor abgestellt
werden. Die zerbrochene Mutterschraube mit einer neuen ersetzen,
welche dieselben Eigenschaften der originalen Mutterschraube
haben muB (siehe Nr. 2, Abb. 11). Die Verwendung von
Mutterschrauben, die nicht mit dem, was vom Hersteller angegeben
wurde, tbereinstimmen, macht den Gebrauch der
Sicherheitsvorrichtung geféhrlich oder nutzlos.

3.08 - Sicherheits-Kupplung

Wenn die Kardanwelle mit einer Sicherungs-Kupplung ausgestattet ist,
muR man sich vergewissern, daR diese richtig funktioniert. Die
Kupplung ist fir eine mittlere Kraftanstrengung geeicht. Je nach
Beschaffenheit des Erdbodens kann ihre Nachstellung manchmal
erforderlich sein: Wenn die Kupplung wahrend der Arbeit &fters rutscht,
miissen die Mutterschrauben, welche die Federn fixieren, um eine
halbe Drehung angezogen werden. Das Funktionieren nach 200 - 250
m Arbeit iberpriifen und wenn notwendig, diese Handlung wiederholen.
Wenn die Kupplung, obwohl alle Schrauben festgezogen wurden,
weiterhin rutscht, miissen die Reibungsscheiben ersetzt werden (siehe
Nr. 3, Abb. 11).

Sollte die Kupplung jedoch dberhaupt nicht rutschen, erfolgt ihre
Einstellung umgekehrt als hier beschrieben, das heifdt, die Muttern,
welche die Federn fixieren, miissen gelockert werden.

3.09 - Transport

Wahrend des Transports, oder wenn die Maschine vom Boden erhoht
ist, wird empfohlen, die Hebevorrichtung des Traktors so einzustellen,
daR die Maschine sich in einer Héhe von 35-40 cm vom Boden entfernt
befindet (siehe Abb. 10).

4 - WARTUNG

4.01 - Schmierung und Kontrolle

1. Jede Arbeitsstunde: Die sich an beiden Enden des
Hackentrager-Laufers  befindlichen  Lager reinigen  und
angehauftes Material (Zweige, Gras, Gerdll usw.) entfernen.

2. Alle vier Arbeitsstunden: Sicherstellen, daft die Mutterschrauben
des verschiebbaren Anschlusses fest angezogen sind.

3. Taglich: Uberpriifen, ob alle Hacken unbeschédigt und richtig
verschraubt sind. Die Lager des Léufers, das Gelenkkreuz und die
teleskopischen Rohre der Kardanwelle einfetten. Den Olstand im
Getriebekasten nachpriifen. Der Olstand im Kasten muf® zwischen
'/, und %/; anzeigen.

4. Waéchentlich: Nachpriifen, ob die Hacken nicht tibermaflig
abgenutzt oder beschédigt sind. Sich vergewissern dal} der
Hackentrager-Laufer sich frei dreht. Kontrollieren, ob das
Kettengehéduse geniigend Fett bzw. Ol enthilt (siehe Nr. 4, Abb.
7).

5. Nach den ersten 200 Arbeitsstunden: Den Gehausedeckel
abnehnten (dabei achtgeben, daR die Dichtung nicht beschéadigt
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wird). Das Kettenrad mit Kerosin reinigen, alles wieder richtig
anbringen und bis zum Pegel (nicht weniger als 1 kg.) sehr

fliissiges Fett vom Typ GR MU 2 auffillen.

4.02 - Ersetzung der Hacken

Wenn die Hacken 2,5-3 cm ihrer anfinglichen Lénge abgenutzt haben,
ist es notwendig, diese zu ersetzen. Bei der Ersetzung der Hacken
ist es unerliBlich, die urspriingliche, schraubenlinienartige
Anordnung beizubehalten (siehe Abb. 12). Um dies zu erreichen,
muR jede Hacke einzeln abmontiert und sogleich durch eine neue
ersetzt werden, die in die frei gelassenen Lécher eingefiigt wird. Dabei
muR darauf geachtet werden, dall der sechswinklige Kopf der
Schraube (siehe Nr. 3, Abb. 13) immer so positioniert wird, dal er die
Hacke beriihrt (siehe Nr. 4, Abb. 13), wahrend die Scheibe und die
Mutter (siehe Nr. 5 & 6, Abb. 13) mit dem Flansch (siehe Nr. 2, Abb.
13) auf dem Laufer (siehe Nr. 1, Abb. 13) in Beriihrung sein miissen.
In einigen Fillen wird anstelle der Mutter mit Scheibe eine
selbstsichernde Mutter montiert.

Um zu bestimmen, ob es sich um eine rechte oder eine linke

Hacke handelt, muf man:

1. Die Hacke auf die Handfliche legen, wobei das freie Ende nach
oben zeigt und die Befestigungsléchern die Handflache beriihren.

2. Wenn die Schneideseite nach rechts zeigt, handelt es sich um
eine rechte Hacke, und das Logo "ROTOMEC", das alle unsere
originalen Werkzeuge identifiziert, wird sichtbar sein.

3.  Wenn die Schneideseite nach links zeigt, handelt es sich um eine
linke Hacke und das "ROTOMEC"-Logo wird nicht sichtbar sein.

A

VORSICHT: Beim Festziehen oder Lockern
Befestigungs-Mutterschrauben, Schutzhandschuhe verwenden.
Den Schraubenschliissen nie gegen die Schneide des Gerétes
drehen, sondern immer in die entgegengesetzte Richtung.

der

5 - STORUNGEN UND ABHILFE

PROBLEME | MOGLICHE URSACHEN ABHILFE

Die Maschine Die Mutterschrauben der Die Spannung der

machtin Hacken sind locker. Die Mutterschrauben der Hacken

unregelmaRigen | Zahnréder des nachpriifen. Wenn der Lirm

bstanden Untersetzungsgetriebes sind | anhdlt, den Zustand des
unstetigen Lamm. | beschadigt. Die Kette ist Getriebekastens und der
beschédigt. Kette kontrollieren.

Der Die Olabdichtung ist Die Olabdichtung ersetzen.

Getriebekasten | beschadigt. OFUberschuss im

verliert Ol. Getriebekasten. Den Ol-Uberschuss
entfernen.

UbermaRige Ungeniigende Glmenge. Im Getriebekasten Ol

Erwarmung des nachfillen.

Getriebekastens. |Abnutzung der Lager. Die Lager im Inneren des
Getriebekastens ersetzen.

Die Zapfwelle des | Die Kupplung rutscht. Die Kupplung nachstslien

Traktors dreht oder die abgenutzten

sich, aber die des Reibungsscheiben ersetzten.

Getriebekastens | Der Scherbolzen ist Der Scherbolzen ersetzen.

nicht. zerbrochen.

Starker und Der Olstand im Getriebekasten | Ein gewisser Larm ist bel

konstanter LArm  |ist zu nieder. einer neuen Maschine in der

des Einlauf-Phase der Zahnrader

Untersetzungsgetr normal. Wenn der Lirm

iebes. jedoch anhilt, nachpriifen,
ob geniigend Ol im
Getriebekasten vorhanden
ist.

Die Zahnréder sind abgenutzt. |Der Larm kdnnte auch von

der Abniitzung der
Zahnréder herrihren.
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PROBLEME | MOGLICHE URSACHEN ABHILFE
Vibration der Die Gelenkkreuz-Verbindung ist| Die Abnutzung des
Zapfwelle. abgenutzt. Gelenkkreuzes nachpriifen.

Die Maschine ist gegeniiber Die Maschine kdnnte
der Traktorzapfwelle zu hoch. | gegeniiber der
Traktorzapfwelle zu hoch
arbeiten und die Verbindung
deshalb zu abgewinkelt sein.
Fremdkorper haben sich im Sicherstsllen, da8 sich keine
Léaufer verfangen. Fremdkorper im Laufer
verfangen haben.
Der Die Kupplung rutscht. Die Kupplung nachstellen.
Hackentrager- Die Treibkette im linken Die Kette reparieren oder
Laufer dreht nicht | Gehduse ist gebrochen. ersetzen.
mehr.
Der Erdboden Die Hacken sind zu abgenutzt. |Die Abnutzung und die
wurde nicht Die Kupplung rutscht. Taktierung der Hacken
vollstandig Die Geschwindigkeit ist nachprifen.
bearbeitet. gegeniiber der Beschaffenheit | Kupplung kontrollieren.
des zu bearbeitenden Bodens | Geschwindigkeit verringern.
zu hoch.
Die Maschine Die Kupplung rutscht. Kupplung nachpriifen.
riecht nach Fremdkérper haben sich im Das angehaufte Material an
Verbranntem. L&ufer verfangen. den Lagern des Laufers
Der Olstand im Getriebekasten |entfernen.
ist zu nieder. Olim Getriebekasten
nachfiillen.
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Tab. 1 - Till-Rite T30, T40, T50 & T60

== 2 a
Wer
MOD. Ol S — Us o —Iv
HP cm r.p.-m mm
SERIE T30| T30-134 85 97 135 4 16 ASAE 2° cat.
PTO 540 T30-142 16-30 105 127 155 5 20 205 | 14-16| 180 13"
Cat. 1 T30-150 125 137 170 6 24 Shear bolt
SERIET30| T30-534 85 97 135 4 16 ASAE 2° cat.
PTO 2000 T30-542 16-30 105 127 155 5 20 237 9-22 180 135"
Cat.0&1 | 130550 125 137 170 6 24 Shear bolt
SERIE T40|  T40-142 105 127 165 5 20 ASAE 3° cat.
PTO 540 T40-150 20-40 125 137 185 6 24 231 11-14| 180 13"
Cat. 1 T40-158 145 157 205 7 28 Shear bolt
Slip clutch*
SERIE T50| T50-150 125 139 210 6 24 ASAE 4° cat.
PTO 540 T50-158 20-50 145 159 230 7 28 226 10-13| 210 13"
Cat. 1 T50-166 165 179 250 8 32 Shear bolt
Slip clutch*
SERIE T60| T60-258 145 161 300 7 28/42* ASAE 6° cat.
PTO 540 T60-266 30-60 165 181 325 8 32/48* 221 12-14| 220 13"
Cat. 1 T60-274 185 201 350 9 36/54* Slip clutch
* Optional equipment
Tab. 2
42 43
085 25 | 60
) 52 53
Serie T30 105 25 80
62 63
125 25 100
52 53
105 25 80
. 62 63
Serie T40 125 25 100
72 73
145 25 120
62 63
125 25 100
. 72 73 n
Serie T50 145 25 120 -
82 83
165 25 140
72 73
145 25 120
. 82 83
Serie T60 165 25 140
92 93
185 25 160
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Fig. 3

Fig. 4
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Fig. 6
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Fig. 7

Fig. 8
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Fig. 13
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EC Declaration of Conformity
according to Directive 89/392/EEC

?5;‘;19

1 ROTOMEC spa

£ ¥ia Molino di Sopra, 56
137054 NOGARA (Verona) ltaly

 declare under our sole responsibility, that the products:

Rotary Tillers
Till-Rite ‘T30', 'T40", 'T50" & 'T60’

S

to which this declaration relates corresponds to the relevant basic safety and health requirements of the Directive 98/37/EC.
708; EN 708/A1 and EN 1553.

Pio G. Figna
Chief Executive Officer

For the relevant implementation of the safety and health requirements mentioned in the Directives, the following standards were consulted: EN

normative 79/113/EEC, with a Landini tractor model 5860:

Tractor: LpA 91 db - LwA 105 db
Machine connected to the tractor: LpA 91 db - LwWA 106 db

Determination of sound power levels under static conditions, in an essentially free field over a reflecting plane, éccording to
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